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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/2219,
ze dne 22. prosince 2020

o rovnocennosti rozmnozovaciho materidlu a sadby zeleniny, mimo osivo, a rozmnoZovaciho
materidlu ovocnych rostlin a ovocnych rostlin uréenych k produkci ovoce vyprodukovanych ve
Spojeném krélovstvi

(ozndmeno pod islem C(2020) 9590)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2008/72/ES ze dne 15. ¢ervence 2008 o uvadéni sadby a rozmnozovaciho materidlu zeleniny
mimo osivo na trh ('), a zejména na ¢l. 16 odst. 1 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2008/90/ES ze dne 29. zfi 2008 o uvadéni na trh rozmnoZovactho materidlu ovocnych
rostlin a ovocnych rostlin urcenych k produkci ovoce (?), a zejména na ¢l. 12 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)~ Smérnice 2008/72[ES obsahuje ustanoveni o uvddéni rozmnoZovactho materidlu zeleniny, mimo osivo, na trh
v Unii.

(2)  Smérnice 2008/90/ES obsahuje ustanoveni o uvddéni rozmnoZovaciho materidlu ovocnych rostlin a ovocnych
rostlin urcenych k produkei ovoce na trh v Unii.

(3)  Spojené kralovstvi uvedené smérnice provedlo ve svém vnitrostatnim pravu a G¢inné je uplatiiuje.

(4)  Béhem piechodného obdobi, které skon¢i dnem 31. prosince 2020, je na Spojené krélovstvi a ve Spojeném
krélovstvi pouzitelné pravo Unie, véetné smérnic 2008/72/ES a 2008/90/ES, v souladu s Dohodou o vystoupeni
Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii (ddle jen ,dohoda o vystoupeni), a zejména s ¢linkem 126 a ¢l. 127 odst. 1.

(5)  Vzhledem ke konci pfechodného obdobi stanoveného v dohodé o vystoupeni pfedlozilo Spojené kralovstvi Komisi
zadost o uznani rovnocennosti rozmnozovaciho materidlu a sadby zeleniny, mimo osivo, a 0 uznani rovnocennosti
rozmnozovactho materidlu ovocnych rostlin a ovocnych rostlin uréenych k produkci ovoce, které byly
vyprodukovany ve Spojeném kralovstvi, s pfislusnym materidlem a sadbou, které byly vyprodukovany v Unii a jsou
v souladu se smérnicemi 2008/72/ES a 2008/90/ES.

(6)  Spojené kralovstvi informovalo Komisi, Ze jeho legislativa, kterou byly uvedené smérnice provedeny v jeho
vnitrostatnim pravu, se nezméni a bude se od 1. ledna 2021 dale pouzivat.

(7)  Komise piislusnou legislativu Spojeného kralovstvi pfezkoumala a dospéla k zavéru, Ze rozmnoZovaci materidl
a sadba zeleniny, mimo osivo, které byly vyprodukoviny ve Spojeném krélovstvi a jsou v souladu s vyse uvedenou
legislativou Spojeného krélovstvi, jsou rovnocenné rozmnoZovacimu materidlu a sadbé zeleniny, které byly
vyprodukovany v Unii a jsou v souladu se smérnici 2008/72/[ES, protoZe poskytuji stejné zaruky, pokud se jednd
o povinnosti dodavatele, pravost, vlastnosti, rostlinolékaisky stav, rtistové prostiedi, baleni, rezim inspekeci, znaceni
a uzavirani, jako p¥islu§ny material a sadba vyprodukované v Unii.

() U vést. L 205, 1.8.2008, s. 28.
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(8)  Melo by byt proto rozhodnuto, Ze rozmnoZzovaci materidl a sadba zeleniny, mimo osivo, které byly vyprodukovany
ve Spojeném krélovstvi, jsou v uvedenych ohledech rovnocenné rozmnozovacimu materidlu a sadbé zeleniny, které
byly vyprodukovany v Unii a jsou v souladu se smérnici 2008/72/ES, za predpokladu, Ze rozmnozovaci material
a sadba zeleniny, které byly vyprodukovany ve Spojeném krélovstvi, budou v souladu s uvedenou smérnici a jejimi
provadécimi akty i po skonéeni pfechodného obdobi stanoveného v dohodé o vystoupen.

(9)  Komise piislusnou legislativu Spojeného krélovstvi pfezkoumala a dospéla k zdvéru, Ze rozmnozovaci materidl
ovocnych rostlin a ovocné rostliny uréené k produkci ovoce, které byly vyprodukovany ve Spojeném krédlovstvi,
jsou rovnocenné rozmnoZovacimu materidlu ovocnych rostlin a ovocnym rostlindm uréenym k produkei ovoce,
které byly vyprodukovéany v Unii a jsou v souladu se smérnici 2008/90/ES, protoze poskytuji stejné zaruky, pokud
se jednd o povinnosti dodavatele, pravost, vlastnosti, rostlinolékaisky stav, riistové prostiedi, baleni, rezim inspekci,
znaceni a uzavirdni, jako p¥islusny material vyprodukovany v Unii v souladu s uvedenou smérnici.

(10) Meélo by byt proto rozhodnuto, Ze rozmnoZzovaci materidl ovocnych rostlin a ovocné rostliny uréené k produkci
ovoce, které byly vyprodukovany ve Spojeném krélovstvi, jsou rovnocenné rozmnoZzovacimu materidlu ovocnych
rostlin a ovocnym rostlindm uréenym k produkci ovoce, které byly vyprodukovany v Unii v souladu se smérnici
2008/90]ES, za predpokladu, Ze rozmnoZovaci materidl ovocnych rostlin a ovocné rostliny uréené k produkci
ovoce, které byly vyprodukoviny ve Spojeném kralovstvi, budou v souladu s uvedenou smérnici a jejimi
provadécimi akty i po skonéeni pfechodného obdobi stanoveného v dohodé o vystoupeni.

(11) Timto rozhodnutim neni dotéeno pouziti prava Unie na Spojené kralovstvi a ve Spojeném krélovstvi s ohledem na
Severni Irsko v souladu s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku k dohodé o vystoupeni ve spojeni
s piilohou 2 uvedeného protokolu.

(12) Jelikoz pfechodné obdobi stanovené v dohodé o vystoupeni skonéi dnem 31. prosince 2020, mélo by se toto
rozhodnuti pouzit ode dne 1. ledna 2021.

(13) Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Rovnocennost rozmnozovaciho materidlu a sadby zeleniny

Rozmnozovaci materidl a sadba zeleniny, mimo osivo, které byly vyprodukoviny ve Spojeném kralovstvi (), jsou
rovnocenné rozmnoZzovacimu materidlu a sadbé zeleniny, mimo osivo, které byly vyprodukovany v Unii a jsou v souladu
se smérnici 2008/72[ES, s ohledem na poskytnuti stejnych zdruk, pokud se jednd o povinnosti dodavatele, pravost,
vlastnosti, rostlinolékafsky stav, ristové prostiedi, baleni, rezim inspekci, znaceni a uzavirdni, za pfedpokladu, ze uvedeny
materidl a sadba, které byly vyprodukoviny ve Spojeném kralovstvi, jsou v souladu s uvedenou smérnici a jejimi
provadécimi akty i po skonceni pfechodného obdobi stanoveného v dohodé o vystoupeni.

Cldnek 2
Rovnocennost rozmnoZovaciho materidlu ovocnych rostlin a ovocnych rostlin uréenych k produkci ovoce

Rozmnozovaci materidl ovocnych rostlin a ovocné rostliny uréené k produkci ovoce, které byly vyprodukoviny ve
Spojeném krélovstvi, jsou rovnocenné rozmnoZzovacimu materidlu ovocnych rostlin a ovocnym rostlindm urcenym
k produkci ovoce, které byly vyprodukovany v Unii a jsou v souladu se smérnici 2008/90/ES, s ohledem na poskytnuti

() VOsouladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu,
nezahrnuji pro tcely tohoto ¢lanku odkazy na Spojené kralovstvi Severni Irsko.
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stejnych zdruk, pokud se jednd o povinnosti dodavatele, pravost, vlastnosti, rostlinolékaisky stav, riistové prostiedi, baleni,
rezim inspekci, znacen{ a uzavirdni, za pfedpokladu, Ze uvedeny materidl, ktery byl vyprodukovan ve Spojeném kralovstvi,
je v souladu s uvedenou smérnici a jejimi provadécimi akty i po skonéeni pfechodného obdobi stanoveného v dohodé
o0 vystoupeni.

Cldnek 3

Datum pouZitelnosti

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. ledna 2021.

Cldnek 4
Urcéeni

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym stdtim.

V Bruselu dne 22. prosince 2020.

Za Komisi
Stella KYRIAKIDES
clenka Komise
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